
Lundi / Monday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mardi / Tuesday

10h15 - 10h45
Réveil Aquatique
Water wake-up

(adults)
PISCINE/POOL

11h - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 23h
Concert

BAR

Mercredi /
Wednesday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 20h45

Match de Football
(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Jeudi / Thursday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 22h
Tournoi de
Pétanque

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Vendredi / Friday
10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Foot + Pétanque : 
     Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.
     Registration required. Please bring sneakers for the football match.

Food Trucks : 
    Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.

    From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.

Activités de la semaine

Activities of the week

Note

13 au 17 Juillet / 13th to 17th of July

Activités Enfants / Kids Activities : 
     Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,   
     l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée 
     de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.
     Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before  at 7 pm, the activity 
     is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the 
     activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.

Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” : 
     Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.
     For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.

Bar : 
    Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).

    From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening 
    of the concert).



Lundi / Monday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 23h
Concert

BAR

Mardi / Tuesday

10h15 - 10h45
Réveil Aquatique
Water wake-up

(adults)
PISCINE/POOL

11h - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mercredi /
Wednesday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 20h45

Match de Football
(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Jeudi / Thursday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
18h - 20h

Magie & Jeux
Magic & Games

BAR&MULTISPORTS
20h - 22h
Tournoi de
Pétanque

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Vendredi / Friday
10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Foot + Pétanque : 
     Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.
     Registration required. Please bring sneakers for the football match.

Food Trucks : 
    Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.

    From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.

Activités de la semaine

Activities of the week

Note

20 au 24 Juillet / 20th to 24th of July

Activités Enfants / Kids Activities : 
     Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,   
     l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée 
     de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.
     Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity 
     is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the 
     activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.

Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” : 
     Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.
     For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.

Bar : 
    Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).

    From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening 
    of the concert).



Lundi / Monday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mardi / Tuesday

10h15 - 10h45
Réveil Aquatique
Water wake-up

(adults)
PISCINE/POOL

11h - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 23h
Concert

BAR

Mercredi /
Wednesday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 20h45

Match de Football
(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Jeudi / Thursday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
18h - 20h

Magie & Jeux
Magic & Games

BAR&MULTISPORTS
20h - 22h
Tournoi de
Pétanque

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Vendredi / Friday
10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Foot + Pétanque : 
     Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.
     Registration required. Please bring sneakers for the football match.

Food Trucks : 
    Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.

    From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.

Activités de la semaine

Activities of the week

Note

27 au 31 Juillet / 27th to 31st of July

Activités Enfants / Kids Activities : 
     Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,   
     l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée 
     de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.
     Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity 
     is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the 
     activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.

Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” : 
     Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.
     For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.

Bar : 
    Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).

    From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening 
    of the concert).



Lundi / Monday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mardi / Tuesday

10h15 - 10h45
Réveil Aquatique
Water wake-up

(adults)
PISCINE/POOL

11h - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 23h
Concert

BAR

Mercredi /
Wednesday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 20h45

Match de Football
(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Jeudi / Thursday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
18h - 20h

Magie & Jeux
Magic & Games

BAR&MULTISPORTS
20h - 22h
Tournoi de
Pétanque

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Vendredi / Friday
10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Foot + Pétanque : 
     Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.
     Registration required. Please bring sneakers for the football match.

Food Trucks : 
    Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.

    From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.

Activités de la semaine

Activities of the week

Note

03 au 07 Août / 03rd to 07th of August

Activités Enfants / Kids Activities : 
     Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,   
     l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée 
     de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.
     Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity 
     is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the 
     activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.

Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” : 
     Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.
     For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.

Bar : 
    Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).

    From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening 
    of the concert).



Lundi / Monday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mardi / Tuesday

10h15 - 10h45
Réveil Aquatique
Water wake-up

(adults)
PISCINE/POOL

11h - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 23h
Concert

BAR

Mercredi /
Wednesday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 20h45

Match de Football
(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Jeudi / Thursday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 22h
Tournoi de
Pétanque

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Vendredi / Friday
10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Foot + Pétanque : 
     Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.
     Registration required. Please bring sneakers for the football match.

Food Trucks : 
    Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.

    From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.

Activités de la semaine

Activities of the week

Note

10 au 14 Août / 10th to 14th of August

Activités Enfants / Kids Activities : 
     Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,   
     l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée 
     de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.
     Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity 
     is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the 
     activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.

Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” : 
     Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.
     For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.

Bar : 
    Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).

    From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening 
    of the concert).



Lundi / Monday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mardi / Tuesday

10h15 - 10h45
Réveil Aquatique
Water wake-up

(adults)
PISCINE/POOL

11h - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Mercredi /
Wednesday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 20h45

Match de Football
(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Jeudi / Thursday

10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS
20h - 22h
Tournoi de
Pétanque

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Vendredi / Friday
10h15 - 11h45
Activités Enfant
Kids Activities

(sur inscription / on registration)

MULTISPORTS

Foot + Pétanque : 
     Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.
     Registration required. Please bring sneakers for the football match.

Food Trucks : 
    Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.

    From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.

Activités de la semaine

Activities of the week

Note

17 au 21 Août / 17th to 21st of August

Activités Enfants / Kids Activities : 
     Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,   
     l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée 
     de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.
     Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity 
     is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the 
     activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.

Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” : 
     Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.
     For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.

Bar : 
    Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).

    From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening 
    of the concert).


	Activités de la semaine Activities of the week
	13 au 17 Juillet / 13th to 17th of July
	Lundi / Monday
	Mardi / Tuesday
	Mercredi / Wednesday
	Jeudi / Thursday
	Note
	Activités Enfants / Kids Activities :       Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,         l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée       de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.      Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before  at 7 pm, the activity       is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the       activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.
	Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” :       Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.      For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.
	Foot + Pétanque :       Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.      Registration required. Please bring sneakers for the football match.
	Food Trucks :      Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.     From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.
	Bar :      Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).     From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening      of the concert).




	Activités de la semaine Activities of the week
	20 au 24 Juillet / 20th to 24th of July
	Lundi / Monday
	Mardi / Tuesday
	Mercredi / Wednesday
	Jeudi / Thursday
	Note
	Activités Enfants / Kids Activities :       Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,         l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée       de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.      Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity       is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the       activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.
	Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” :       Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.      For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.
	Foot + Pétanque :       Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.      Registration required. Please bring sneakers for the football match.
	Food Trucks :      Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.     From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.
	Bar :      Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).     From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening      of the concert).




	Activités de la semaine Activities of the week
	27 au 31 Juillet / 27th to 31st of July
	Lundi / Monday
	Mardi / Tuesday
	Mercredi / Wednesday
	Jeudi / Thursday
	Note
	Activités Enfants / Kids Activities :       Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,         l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée       de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.      Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity       is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the       activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.
	Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” :       Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.      For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.
	Foot + Pétanque :       Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.      Registration required. Please bring sneakers for the football match.
	Food Trucks :      Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.     From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.
	Bar :      Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).     From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening      of the concert).




	Activités de la semaine Activities of the week
	03 au 07 Août / 03rd to 07th of August
	Lundi / Monday
	Mardi / Tuesday
	Mercredi / Wednesday
	Jeudi / Thursday
	Note
	Activités Enfants / Kids Activities :       Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,         l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée       de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.      Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity       is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the       activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.
	Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” :       Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.      For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.
	Foot + Pétanque :       Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.      Registration required. Please bring sneakers for the football match.
	Food Trucks :      Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.     From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.
	Bar :      Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).     From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening      of the concert).




	Activités de la semaine Activities of the week
	10 au 14 Août / 10th to 14th of August
	Lundi / Monday
	Mardi / Tuesday
	Mercredi / Wednesday
	Jeudi / Thursday
	Note
	Activités Enfants / Kids Activities :       Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,         l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée       de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.      Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity       is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the       activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.
	Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” :       Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.      For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.
	Foot + Pétanque :       Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.      Registration required. Please bring sneakers for the football match.
	Food Trucks :      Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.     From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.
	Bar :      Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).     From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening      of the concert).




	Activités de la semaine Activities of the week
	17 au 21 Août / 17th to 21st of August
	Lundi / Monday
	Mardi / Tuesday
	Mercredi / Wednesday
	Jeudi / Thursday
	Note
	Activités Enfants / Kids Activities :       Max 8 enfants. Seulement sur inscription. Si aucun enfant n’est inscrit la veille à 19h,         l’activité est annulée. Un adulte responsable doit rester sur le camping pendant la durée       de l’activité, en cas d’urgence. Prévoir casquette+gourde d’eau+crème solaire.      Max 8 children.Only on registration.  If no kids registered the day before at 7 pm, the activity       is cancelled. A responsible adult must remain on the campsite for the duration of the       activity, in case of emergency. Bring a hat, water bottle, and sunscreen.
	Activité “Réveil Aquatique” / Activity “Water wake-up” :       Pour adulte ou enfant de + de 12 ans accompagné d’un adulte responsable.      For adults or children over 12 years old accompanied by a responsible adult.
	Foot + Pétanque :       Seulement sur inscription. Prévoir des baskets pour le match de foot.      Registration required. Please bring sneakers for the football match.
	Food Trucks :      Du 1er juillet au 30 août, tous les soirs sur la terrasse du camping.     From July 1st to August 30th, every evening on the campsite terrace.
	Bar :      Du 6 juillet au 22 août inclus, le bar ferme à 22h (et 23h le soir du concert).     From July 6th to August 22nd inclusive, the bar closes at 10pm (and 11pm on the evening      of the concert).





